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HE HEAOCTATOYHOI'O KOJIMYECCTBA ayJUTOPHBIX YaCOB Ha U3YUYCHUE NUCLHUIIIUHBI «HHOCTpaHHLIﬁ A3BIK» B BY3€, C ApYy-
roi CTOPOHBI. B pa60Te KOHKPETU3HUPYIOTCA MOHATHUA UHIKCHCP, SJICKTPOHHOEC U CMCIIAHHOC 06y‘16HI/IH, OITKUCBIBAKOT-
Cs KOMIIOHCHTBI MOAECJIN CMEIIaAaHHOI'O OGyQCHHH, W IPUHOMIIBI, HA KOTOPBIC OMMHUPACTCA IMPOLECC 06y'~leHI/lH Hqu)eC-
CHOHAJIbBHOMY MHOCTPAHHOMY SA3bIKY CTYACHTOB TCXHUYCCKOI'O By3a € IPUMCEHCHUEM MOJCIN CMEIIAHHOT'O 06y‘16HI/I$I.
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The article dwells on methodological basics of teaching foreign language for specific purposes to the engineering
students based on the technologies of electronic and blended learning. The objective of implementing such technologies
is to optimize the process of competence development for professionally-oriented foreign language communication,
which is due to the existing contradiction between the significant changes in the higher education system, constantly
increasing requirements for foreign language proficiency of the graduates, on the one hand, and very insufficient
amount of class hours to study such non-core discipline as “Foreign language”, on the other hand. The author defines
such notions as an engineer, electronic and blended learning; describes the components of blended learning model, the
principles that underpin the process of teaching foreign language for specific purposes for engineering students on the
basis of blended learning model.
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OO0yueHHe HHOCTPaHHOMY SI3bIKY, IPEJITIOJIaratolee 00y4eH!He HHOS3BIYHOMY OOIEHNIO, HEOThEMIIEMOMY KOMITOHEH-
Ty TIpo(heCCHOHATBHON MOATOTOBKH COBPEMEHHOTO CIEIHAINCTA, ODKHO OBITH OCHOBAHO Ha mpobneMHOM noaxoze. Lle-
JIbIO IIPOBEAEHHBIX 3KCIIEPHUMEHTOB SIBUJIOCH ONPE/EICHNE YCIEIHOCTH UCTIONb30BAHMS JIMHIBO-II€ArOMMUYECKON MOAEIIN
perenus MpoOIeMHBIX 3a1ad U JIMHTBO-MIEIAarOrnueCcKOl MOJIEN Pa3peIIeHus TPOOIEeMHBIX CHTYaIlHi, 00eCIeunBatONIIX
peanm3aI|io NpodIEMHOTO TOIX0a K 00y4YEHHIO MHOSI3BIMHOMY OOIIEHUIO CTYAEHTOB. B X0/Ie SKCHIePHMEHTOB BBISIBIICHBI
TI03HABATETFHO-KOMMYHHKATHBHBIE TOTPEOHOCTH M BO3MOKHOCTH CTY/ICHTOB B Pa3pEIIeHIN TTPOOIEMHBIX CHTYaIINi, OCHO-
BAaHHBIX Ha «I[ETI0YKax» MPOOIEMHBIX 3a/1a4 Ha NHOCTPAHHOM S13bIKe. Pe3ysbrarhl mokasaiim, 4To MOJEIMPOBaHHE PoOIeM-
HBIX 33/1a9 ¥ MPOOJIEMHBIX CUTYaIMi HA ypOKaX HHOCTPAHHOTO SI3bIKa CTUMYITHPYIOT MBIIIICHIE — HHAUBUIyaIbHOE, THa-
JIOTUYECKOE, TPYIITIOBOE U, COOTBETCTBEHHO, — PE4b — MOHOJIOT, JUAJION, TIOJIMJIOT, & TAKXKEe COCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO MOMC-
KOBBIX TBOPUECKHX, HHTEIUIEKTYaIbHBIX ¥ KOMMYHHKATUBHBIX YMEHUI CTYJICHTOB.
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The task oriented approach should be put in the foundation of foreign language education, which includes an ability
to communicate in a foreign language, and is a crucial part of the background of any modern professional. The goal of the
conducted experiments was to determine results of using the linguistic-pedagogical model of solving task oriented problems
and resolving task oriented situations, ensuring the realization of problem-based approach to teaching foreign language to
communicate. The experiments revealed the students’ cognitive-communicative needs and opportunities in the resolving
task oriented situations, based on the “chains” of task oriented problems in a foreign language. The results have shown that
modeling task oriented problems and situations in foreign language classes do stimulate different kinds of thought processes:
individual, dialogic, group, and does stimulate different kinds of speech: monologue, dialogue, polylogue respectively, as
well as facilitates the development of exploratory, creative, intellectual and communicational skills of students.
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Co3nanne UCKyCCTBEHHON MHOSI3BIYHOM Cpefibl B Iporiecce 00yueHNsI HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM — OJFH M3 BaXKHBIX
1po0GIEMHBIX BOIIPOCOB COBPEMEHHOH MeTouku. C HUM B IIEpBYIO Ouepe/ib CBs3aHa pean3alns MacCoBOTro 00yueHuUs
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JIBYM U3 YETHIPEX OCHOBHBIX BUJIOB PEUEBOH JIEATEILHOCTH: ayTUPOBAHUIO U TOBOPEHHUIO (YCIOBHO-KOMMYHHUKATHBHOMY
I KOMMYHHKAaTHBHOMY). CHCTEMa SI3BIKOBOTO 00pa30BaHMS MpETepIeBacT OOJbIINEe H3MEHEHUS, HAlPaBICHHBIC Ha
YCOBEPIIICHCTBOBAHUE COMCPIKAHMSI M OPraHU3aIlMOHHBIX (OPM Ipollecca 00yUCHHS HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B HESI3bI-
KOBOM (B YaCTHOCTH, TEXHUYECKOM) By3€, C YIETOM peasnii ceromusmHero aas. OJHIM U3 METOIOB OOyUEHHS CaMO-
CTOSITEJIHOMY BBICKa3bIBAaHUIO SIBJISIETCS MCIIONB30BAHKUE pedyeBbIX orop. [locTeneHHoe CHATHE pedyeBbIX ONOp B MPO-
mecce 00y4eHHs pPaCCMaTPUBACTCS KaK CIIOCOO MTOBBIIICHHS CaMOCTOSTEIIFHOCTH MHOS3BIYHOTO BBICKa3bIBaHuUs. B cra-
ThE PACCMATPUBAIOTCS IIPUEMBI, TO3BOJISIOIINE (OPMUPOBATH Y OYAYIINX CIICIIUATUCTOB BHYTPEHHIOK PEUCBYIO CXEMY
BBICKa3bIBaHUs. [yis cuctemarn3anuu paboThl 0 (OPMHUPOBAHUIO MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHHS HEOOXOIUM Me-
TOAMYECKH MPABUIILHO TOT00PAaHHBIH KOMIUICKC YIIPAKHEHUH, HCTIONB30BAHHE U COUCTAHUE HETPATUIIMOHHBIX U TPa-
TUIAOHHBIX ()OPM OpraHU3AINH YIeOHOH AEATEIHHOCTH, HEMPEPHIBHOCTH U ITOCIICI0BATEIHLHOCTD B N3JIOKCHUN MaTe-
puana. Microns30BaHue ONop Mpu 00y4CHUH MOHOJIOTHIECKON PEUH CYIIIECTBCHHO HHTCHCU(HIINPYET KakK Mporiecc 00-
YUeHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, TaK ¥ MIPOIIECC OBJIAJACHUS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM.
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The creation of artificial foreign language environment in the process of teaching foreign languages is one of the
most important problematic issues of modern methods. With him in the first place connected with the implementation
of mass education two of the four main types of speech activity: listening and speaking (conditionally communicative
or communicative). The system of language education is undergoing major changes aimed at improving the content and
organizational forms of teaching foreign languages in non-linguistic (particularly technical) universities, taking into
account the realities of today. One of the teaching methods of self-expression is the use of speech supports. Gradual
withdrawal of speech supports in the learning process is seen as a way of enhancing the autonomy of foreign language
statements. This article discusses techniques that can be used to teach future specialists inner voice schema statements.
To organize work on the formation of monologic utterance required methodically the correct set of exercises, the use
and combination of alternative and traditional forms of organization of educational activity, continuity and consistency
in the presentation of the material. The use of supports for teaching monologic significantly intensifies as the process of
foreign language teaching and the process of mastering a foreign language.
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B smoxy OypHOTO pa3BUTHSI MEXKYJIBTYPHONH KOMMYHUKAIMH B YCJIOBUSX II0OQIN3aIUH BCTAET OCTPBIH BOIIPOC
0 KaueCTBEHHOH MOATOTOBKE CHEIHAINCTOB CO 3HAHUEM HHOCTPAHHBIX S3BIKOB. MIHTErpamus poccuiickoro oopaszosa-
TEIBHOTO IPOCTPAHCTBA B €ANHOE €BPOIICIHCKOE IIPOCTPAHCTBO AAaeT HOBBIC MMITYJIbCHI ISl OPMUPOBAHNS TIO3UTHB-
HOM 1 COBPEMEHHOH 00pa30BaTeIbHOM CPebl, BAKHBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPOIT OCTaeTCsl HHOS3BIYHAS MEKKYIIBTYpHAs
peanbHOCTb. JIuakTHKa MHOCTPAHHOI'O S3bIKA B FEPMAHCKHUX U POCCUICKUX By3aX OCTAeTCs pPa3IMYHOM, OHAKO CXOJ-
CTBO HPOSIBISIETCS B MOJOKHUTEIBHBIX TEHACHIHUIX (HOPMHUPOBAHUS MHOA3BIYHOTO 00pa30BaTEeIbHOTO JTaHAmadTa Ha
roniazake By3a. OOpa3oBarenbHas cpejia By3a HMeeT KIIF0YeBOE 3HAUCHUE IS TOBBIIICHHST MOTUBAIMN 00yJYaeMbIX 1
TIOBBIIIEHNS] HHTEPECA K N3YUEHNIO HHOCTPAHHBIX S3bIKOB. IHHOBAIIOHHBIE ANJAKTUUECKHIE PEIEHHS CIOCOOCTBYIOT
(OPMHUPOBAHUIO MEXKYJIBTYPHOH COCTaBIISIIONIEH MPO(ECCHOHAIBHON KOMIIETEHTHOCTH CIICLIHAINCTOB, B TOM YHCIIE
1 B arpapHoii cdepe. B cTaTbe mpencTaBneHbl HEKOTOPBIE PA3MBIIUICHUS 0 ONTUMU3ANNH AUAAKTUIECKUX PELICHHH.
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In the era of the rapid development of intercultural communication in the context of globalization the topical issue
of quality training of professionals mastering foreign languages comes up. The integration of the Russian educational
milieu in the united European area gives new impetuses for forming positive and modern educational milieu, foreign
intercultural reality being its important component. Foreign language didactics at German and Russian universities
remains different, however their similarity is manifested in the formation of the positive trends of foreign language
education at the site of the university landscape. University educational milieu is of key importance to motivate students
and enhance their interest to learning foreign languages. Innovative didactic solutions contribute to the formation of
intercultural component of experts’ professional competence, including those in the agrarian sector. The article presents
some reflections on the optimization of didactic solutions.
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